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1 Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Gerat ist nur fiir den privaten Haushalt und das
hausliche Umfeld bestimmt.

Diese Anleitung bitte sorgfaltig durchlesen,
danach handeln und aufbewahren. Bei Weitergabe
des Gerits diese Anleitung beilegen.

/\ VORSICHT:
Stromschlaggefahr!
» Schalten Sie im Fehlerfall sofort die
Netzspannung ab.

» Bei einer Undichtigkeit am Gerat sofort die
Kaltwasserzuleitung schlieBen.

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachleute

fir Wasserinstallationen, Heizungs- und

Elektrotechnik. Die Anweisungen in allen Anleitungen

mussen eingehalten werden. Bei Nichtbeachten

konnen Sachschaden und Personenschaden bis hin

zur Lebensgefahr entstehen.

» Installationsanleitungen (Warmeerzeuger,
Heizungsregler, usw.) vor der Installation lesen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Nationale und regionale Vorschriften, technische
Regeln und Richtlinien beachten.

- DieInstallation und die erste Inbetriebnahme
missen durch einen Fachmann nach beiliegender
Montageanleitung durchgefiihrt werden. Die
Sicherheitshinweise in der Montageanleitung sind
zu beachten. Wir Gibernehmen keine Haftung fir
Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Anleitung und der Montageanleitung entstehen.

- Ist die Auslauftemperatur am Wasserhahn hoher als
die eingestellte Temperatur, ist die
Zulauftemperatur aus der Hausanlage zu hoch, z. B.
durch Wasser aus einer Solaranlage.

- DieMischbatterie und das Warmwasserrohrkonnen
heiB werden. Kinder darauf hinweisen.

- Keine Scheuermittel oder anlésende
Reinigungsmittel verwenden.

- Keinen Dampfreiniger benutzen.

- Das Entkalken des Gerates darf nur durch einen
Fachmann erfolgen.

« Reparaturen dirfen nur vom Fachmann
durchgeflihrt werden. Sie setzen sich groBer Gefahr
aus, wenn das Gerat unsachgemaB repariert wird.
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Sicherheit elektrischer Gerite fiir den
Hausgebrauch und dhnliche Zwecke

Zur Vermeidung von Gefahrdungen durch elektrische
Gerate geltenentsprechend EN 60335-2-35 folgende
Vorgaben:

,Dieses Gerat kann von Kindern ab 3 Jahren und
dartiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.”

,Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.”

2 Gebrauchsanleitung

2.1  Gerdtkennenlernen

Dieses Gerat ist ein elektronisch geregelter, druckfester
Durchlauferhitzer zur dezentralen Warmwasserbereitung.

Der elektronische Durchlauferhitzer erwarmt das Wasser, wahrend es
durch das Gerat flieBt. Es konnen eine oder mehrere Zapfstellen mit
warmem Wasser versorgt werden.

2.1.1 Bedienelemente und Displayanzeigen

1 Display
2 Drehwahler
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2.2 Gerit bedienen

2.2.1 Gerit ein- und ausschalten

Der Durchlauferhitzer schaltet sich ein und erhitzt das Wasser, wenn der
Warmwasserhahn gedffnet wird. Er schaltet sich wieder aus, wenn der
Wasserhahn geschlossen wird.

2.2.2 Wassertemperatur einstellen
Drehwahler drehen.
Die gew(inschte Temperatur stufenlos von 30 °C bis 60 °C
in Schritten von 0,5 °C einstellen.
Das Display zeigt die gewahlte Temperatur.

]

Hinweis: Die angezeigte Temperatur entspricht der Wassertemperatur
im Gerat. Durch Rohrleitungsverluste kann die Wassertemperatur am
Wasserauslauf davon abweichen.

2.2.3 Fehlermeldung im Display
Erscheint im Display eine Fehlermeldung ,.E..“ oder blinkt eine Anzeige,
siehe Kapitel ,,Eine Storung, was tun?”.

2.2.4 Solarbetrieb

Das Gerat kann mit vorgewarmtem Wasser (zum Beispiel aus der
Solaranlage) betrieben werden.

A VORSICHT:

Achtung!
Verbriihungsgefahr!

> Ist die Auslauftemperatur am Wasserhahn hoher als die eingestellte
Temperatur, ist die Zulauftemperatur aus der Hausanlage zu hoch,
z. B. durch Wasser aus einer Solaranlage.

Den Thermostatvormischer in der Hausanlage entsprechend auf
niedrigere Temperaturen einstellen.

2.2.5 Inbetriebnahme nach Netzausfall
Den Warmwasserhahn ganz 6ffnen und das Wasser so lange laufen
lassen, bis es warm wird.

2.2.6 Inbetriebnahme nach Wasserabschaltung
«  Gerat spannungslos machen (Sicherungen in der Hausinstallation
ausschalten).
Warmwasserhahn so lange 6ffnen, bis die Luft aus der Leitung
entwichen ist.
Sicherungen wieder einschalten.
Warmwasserhahn ganz 6ffnen und mindestens eine Minute lang
Wasser beziehen.
Aus Sicherheitsgriinden beginnt das Gerat erst danach mit dem Heizen.
Das Gerat ist betriebsbereit.

2.2.7 Energie sparen
Gewiinschte Wassertemperatur direkt am Gerat einstellen.

]

Hinweis: Zumischen von Kaltwasser bei zu heiBem Wasser an der
Armatur verbraucht unnétig Wasser und Energie. Zudem verkalkt
dadurch das Gerat am starksten. Die gewlinschte Temperatur deshalb
bitte immer direkt am Durchlauferhitzer einstellen.
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2.2.8 Winterbetrieb

]

Hinweis: Im Winter kann es vorkommen, dass die Zulauftemperatur des
Wassers sinkt und dadurch die gewiinschte Auslauftemperatur nicht
mehr erreicht wird.

Die Wassermenge am Wasserhahn so weit reduzieren, bis die
gewiinschte Warmwassertemperatur erreicht wird.

2.3  Reinigung
Das Gerat nur feucht abwischen.
Keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel verwenden.
Keinen Dampfreiniger benutzen.

2.4  Kundendienst

Wenn Sie den Kundendienst anfordern, geben Sie bitte die BOSCH Nr.
(SNR/TTNR) |hres Gerates an. Sie finden die Nummern auf dem
Typenschild auf der Innenseite der Frontklappe.

2.5  Umweltschutz/Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitét der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz
werden strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Berticksichtigung wirtschaft-
licher Gesichtspunkte bestmadgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen
Verwertungssystemen beteiligt, die ein optimales Recycling
gewahrleisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerat

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kénnen.
Die Baugruppensind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit konnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und
wiederverwertet oder entsorgt werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerite

Nicht mehr gebrauchsfahige Elektro- oder
Elektronikgerate miissen getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Verwertung zugefiihrt werden
(Europaische Richtlinie Giber Elektro- und Elektronik-
Altgerate).

[ ) ,
Nutzen Sie zur Entsorgung von Elektro- oder Elektronik-
Altgeraten die landerspezifischen Riickgabe- und Sammelsysteme.

Batterien diirfen nicht im Hausmidill entsorgt werden. Verbrauchte
Batterien missen in den értlichen Sammelsystemen entsorgt werden.

() BOSCH
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ﬁ@ BOSCH Eine Stérung, was tun?
3 Eine Storung, was tun?
Funktioniert Ihr Gerat nicht wie gew(inscht, so liegt es oft nuran einer
& VORSICHT: Kleinigkeit. Bitte priifen Sie, ob aufgrund folgender Hinweise die Storung
Achtung! selbst behoben werden kann. Sie vermeiden dadurch die Kosten fur

» Reparaturen diirfen nur vom Fachmann durchgefiihrt werden. einen unnotigen Kundendiensteinsatz.

Sie setzen sich groBer Gefahr aus, wenn das Gerit unsachgemaf
repariert wird.

3.1  Der Kunde behebt die Storung selbst

T T

Zu geringer Wasserdurchfluss. Das Sieb im Wasserhahn oder im Duschkopf ist | Das Sieb entnehmen und reinigen oder entkalken.
verstopft.

Der Durchlauferhitzer ist an eine Thermostat-
Mischbatterie angeschlossen.

Die Sicherung in der Haus installation
hat ausgelost.

Die Zulauftemperatur ist gesunken.

Die Temperaturam Durchlauf erhitzer auf ,,60 °C*
einstellen.

Die Sicherung in der Haus installation dberprifen.

Die eingestellte hohe Wassertemperatur wird
nicht erreicht.

Keine Displayanzeige.

Wassermenge am Wasserhahn so weit
reduzieren, bis die gewlinschte
Warmwassertemperatur erreicht wird.

Die Zulauftemperatur im Durch lauferhitzer ist Der Thermostatvormischer in der Hausanlage
héher als die ein gestellte Temperatur (z. B. durch | mussentsprechend auf niedrigere Temperaturen
vorgewdrmtes Wasser aus der Solaranlage). eingestellt werden.

Die Leistungsgrenze ist erreicht. Die Wassermenge am Wasserhahn reduzieren
oder die Temperatur am Gerat niedriger stellen.

Das Wasser wird nicht warm.

Die Auslauftemperatur ist hoher als die
eingestellte Temperatur.

Im Display blinkt ,°C*.

Konnte die Storung nicht behoben werden, bitte den Kundendienst anrufen.

3.2  Der Kundendienst-Fachmann behebt die Storung

stong — ———  ursache S hohobung

Zu geringer Wasserdurchfluss trotz Reinigung | Ein Sieb im Gerét ist verstopft. Das Gerat von einem Fachmann reinigen lassen.
von Sieb im Wasserhahn oder Duschkopf.

Keine Displayanzeige trotz funktionierender
Sicherung Hausinstallation.

Das Display zeigt einen Fehlercode ,E..“.

Das Gerat durch einen Fachmann
tberprifen lassen.
Das Gerét durch einen Fachmann
lberprifen lassen.

Im Gerét liegt eine Storung vor.

Im Gerat liegt eine Storung vor.

3.3  Die Storung wird automatisch behoben

stong T ursache " hehobung

Das Display zeigt ,,00,0°C*.

Die Lufterkennung im Gerat registriert Luft im
Wasser und schaltet die Heizleistung

Der Durchlauferhitzer geht nach einigen
Sekunden automatisch wieder in Betrieb.

kurzzeitig ab.

4  Datenschutzhinweise

Wir, die [DE] Bosch Thermotechnik GmbH,
SophienstraBe 30-32, 35576 Wetzlar,
Deutschland, [AT] Robert Bosch AG,
Geschiftsbereich Thermotechnik, Gélinergasse
15-17, 1030 Wien, Osterreich verarbeiten Produkt-
und Installationsinformationen, technische Daten und
Verbindungsdaten, Kommunikationsdaten, Produktregistrierungsdaten
und Daten zur Kundenhistorie zur Bereitstellung der
Produktfunktionalitat (Art. 6 Abs. 1 S.1 b DSGVO), zur Erfiillung unserer
Produktiiberwachungspflicht und aus Produktsicherheitsgriinden (Art.
6 Abs. 1S. 1fDSGVO), zur Wahrung unserer Rechte im Zusammenhang
mit Gewdhrleistungs- und Produktregistrierungsfragen (Art. 6 Abs. 1 S.
1fDSGVO), zur Analyse des Vertriebs unserer Produkte sowie zur
Bereitstellung von individuellen und produktbezogenen Informationen
und Angeboten (Art. 6 Abs. 1 S.1fDSGVO). Fir die Erbringung von
Dienstleistungen wie Vertriebs- und Marketingdienstleistungen,
Vertragsmanagement, Zahlungsabwicklung, Programmierung,
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Datenhosting und Hotline-Services konnen wir externe Dienstleister
und/oder mit Bosch verbundene Unternehmen beauftragen und Daten
andiese libertragen. In bestimmten Fallen, jedoch nur, wenn ein
angemessener Datenschutz gewahrleistet ist, konnen
personenbezogene Daten an Empfanger auBerhalb des Europaischen
Wirtschaftsraums tibermittelt werden. Weitere Informationen werden
auf Anfrage bereitgestellt. Sie konnen sich unter der folgenden Anschrift
an unseren Datenschutzbeauftragten wenden:
Datenschutzbeauftragter, Information Security and Privacy (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
DEUTSCHLAND.

Sie haben das Recht, der auf Art. 6 Abs. 1 S. 1fDSGVO beruhenden
Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten aus Griinden, die sich aus
Ihrer besonderen Situation ergeben, oder zu Zwecken der
Direktwerbung jederzeit zu widersprechen. Zur Wahrnehmung lhrer
Rechte kontaktieren Sie uns bitte unter [DE] privacy.ttde@bosch.com,
[AT] DPO@bosch.com. Fiir weitere Informationen folgen Sie bitte dem
QR-Code.
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1 Important safety information
This appliance is intended for domestic use and the
household environment only.

Please read these instructions carefully, then act
accordingly! Store for future reference. These
instructions must be included when transferring
this appliance to a new owner.

/\ CAUTION:
Risk of electric shock!

» Switch off the mains voltage supply immediately
if a fault occurs.

» Immediately shut off the cold water supply to the
appliance should it leak.

These installation instructions are intended for

plumbers, heating engineers and electricians. All

instructions must be observed. Failure to comply with

instructions may result in material damage and

personal injury, including possible loss of life.

» Read the installation instructions (heat source,
heating controller, etc.).

» Observe the safety instructions and warnings.

» Observe national and regional regulations,
technical rules and guidelines.

« The installation and initial start-up must be
undertaken by a specialist who complies with the
enclosed installation instructions. The safety
information in the installation instructions must be
observed. We do not accept liability for damage
resulting from failure to heed these instructions and
the installation instructions.

- |If the output temperature of the water leaving the
tap is higher than the set temperature, then this is
because the supply water temperature from the
domestic system is too hot, e. g. due to its being
heated by a solar energy unit.

« The mixer and the warm water pipe may be hot.
Please inform and instruct children appropriately.

« Do not use aggressive or abrasive cleaning
detergents!

- Do not use a steam cleaner.

- The appliance is only to be descaled by a suitably
qualified specialist.

« Repairs must only be carried out by an authorised
technician. Improper repairs can lead to risk of
serious injury to the user.

6720876024 (2020/08)



Safety of electrical devices for domestic use and
similar purposes

The following requirements apply in accordance with
EN 60335-2-35 in order to prevent hazards from
occurring when using electrical appliances:

“This appliance can be used by children of 3 years and
older, as well as by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lacking in experience
and knowledge, if they are supervised and have been
given instruction in the safe use of the appliance and
understand the resulting dangers. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be performed by children
without supervision.”

“If the power cable is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its customer service department or
asimilarly qualified person, so that risks are avoided.”

2 Operating instructions

2.1  Getting to know your appliance

This appliance is an electronically-regulated, pressurized continuous-
flow heater for decentrally supplying hot water.

The electronic continuous-flow heater heats the water as it flows through
the appliance. One or more taps can be supplied with warm water.

2.1.1 Operating elements and displays

1 Display
2 Rotary selector switch
2.2  Operating the appliance

2.2.1 Switching the appliance on and off
The continuous-flow heater switches on and heats the water when the
warm water tap is opened. It switches off again if the water tap is closed.

6720876024 (2020/08)
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2.2.2 Setting the water temperature
Turn the rotary selector switch.
Any desired temperature can be set between 30°C to 60 °C in
increments of 0.5 °C.
The display shows the selected temperature.

]

Note: The displayed temperature is the water temperature inside the
appliance. The temperature of the water leaving the tap can vary from
this due to heat losses in the pipework.

2.2.3  Error message in the display
If an error message “E..” appears in the display or an LED flashes, see
chapter “Afault, what to do?”.

2.2.4 Solar heated

The appliance can be operated with pre-warmed water (for example,
from a solar energy unit).

& CAUTION:

Attention!
Scalding danger!

> If the output temperature of the water leaving the tap is higher than
the set temperature, then this is because the supply water
temperature from the domestic system is too hot, e. g. due to its
being heated by a solar energy unit.

The thermostatic premixer in the domestic supply must be set
accordingly to lower temperatures.

2.2.5 Startup after power failure
Open the warm water tap fully and allow water to flow until it is warm.

2.2.6 Using the appliance after switching off the water supply
Switch off the appliance (unscrew the fuse in the fusebox).
Open the warm water tap and keep it open until the air has been
completely forced out of the water pipe.
Switch the fuse back on again.
Open the warm water tap fully and allow water to flow for at least one
minute.

Only then (for safety reasons) will the appliance begin to heat.

The appliance is now ready to operate.

2.2.7 Saving energy
Set the desired water temperature directly on the appliance.

]

Note: Mixingin of cold water at the faucet/fitting consumes unnecessary
water and energy.

This also accelerates calcification (scaling) of the appliance. Therefore,
please always set the desired temperature directly on the continuous-
flow heater.

2.2.8 Winter operation

i

Note: It is possible in winter that the supply temperature of the water is
reduced and the required outlet temperature is no longer achieved.

Reduce the water flow on the taps until the desired water
temperature is reached.
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2.3  Cleaning
Only wipe off the appliance using a moist cloth.
Do not use acidic or abrasive cleaning materials.
Do not use a steam cleaner.

24  Customer Service

We ask you to always provide the BOSCH No. (SNR/TTNR) of your
appliance when calling in a customer service engineer. You will find the
numbers on the ratings plate on the inner side of the front flap.

2.5  Environmental protection/disposal

Environmental protection is a fundamental corporate strategy of the
Bosch Group.

The quality of our products, theireconomy and environmental safety are
all of equal importance to us and all environmental protection legislation
and regulations are strictly observed.

We use the best possible technology and materials for protecting the
environment taking account of economic considerations.

Packaging

Where packaging is concerned, we participate in country-specific
recycling processes that ensure optimum recycling.

Allof our packaging materials are environmentally compatible and can be
recycled.

Used appliances

Used appliances contain valuable materials that can be recycled.

The various assemblies can be easily dismantled. Synthetic materials are
marked accordingly. Assemblies can therefore be sorted by composition
and passed on for recycling or disposal.

Used electrical and electronic appliances

Electrical or electronic devices that are no longer
serviceable must be collected separately and sent for
environmentally compatible recycling (inaccordance with
the European Waste Electrical and Electronic Equipment
— Diref:tive). . . .

To dispose of old electrical or electronic devices, you
should use the return and collection systems put in place in the country
concerned.

Batteries must not be disposed together with your household waste.
Used batteries must be disposed of in local collection systems.
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